PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS

2017 m. birzelio 73 d. Nr. (¥ ~/f>t/ﬂ2 -~

Vilnius

Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Klientas), atstovaujamas direktoriaus Evaldo Serbentos, ir V3] ,,Valstybés
instituciju kalby centras“ (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama direktorés Audrones
Auskelienés, toliau kartu ar atskirai vadinami Salimis, vadovaudamiesi Turto valdymo ir tkio
departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos 2017 m. geguzés 25 d. Tiekéjy
apklausos pazyma Nr. IRD-A23-31, sudaro $ig paslaugy teikimo sutart] (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis teikti angly kalbos
mokymo ($nekamosios kalbos, ra§ymo ir Zodiniy bei rasytiniy teksty angly kalba supratimo jgudZiy
formavimo) paslaugas (toliau — paslaugos), kuriy specifikacija nurodyta Sutarties priede — Paslaugy
specifikacijoje (toliau — Sutarties priedas), o Klientas Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis

isipareigoja priimti tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas ir sumokéti Paslaugy teik€jui uZ jas.
2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
2.1. Sutarties kaina — 4606,00 Eur (keturi tikstan¢iai Se$i Simtai $e$i eurai) be pridétinés

vertés mokescio (toliau — PVM).

2.2. Detali paslaugy kaina (jkainiai):

Vienos ak. : 2
val. kaina V(lsl? kau;a

Maksimalus | Mokymu . jkainis

Eil. Nr. M“?‘j’;gifli‘i::g‘* dalyvin frukme (‘{'I‘:;‘;;fl) Eur be

P skaidius | (akad. val) - PVM
dalyviui, (3x4x5)

Eur be PVM
1 2 3 4 5 6
1. Ind1V1du.9:11us angly kalbos 7 40 16,45 4606,00
mokymai
PVM 0,00

2.3. 1 Sutarties kaing jskaitomi visi mokes¢iai ir rinkliavos bei kitos iSlaidos, susijusios su

tinkamu Sutarties vykdymu.

2.4. Sutarties kaina negali biiti kei¢iama per visg Sutarties galiojimo laika, i$skyrus Sutartyje

numatytus atvejus.
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2.5. Tinkamai ir faktiSkai suteikty paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas paslaugy
perdavimo-priémimo aktu, kuris Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSomas Paslaugy teikéjo ir Kliento
ir tik dél tokiy paslaugy, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties priede nurodytus reikalavimus.

2.6. Uz tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas Klientas su Paslaugy teikéju atsiskaito
mokeéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Sutartyje nurodytg Paslaugy teikéjo atsiskaitomaja
sgskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
ir teisingos sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.7. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybés piniginiy i$tekliy i§davimas, Klientas turi teise einamaisiais biudZetiniais metais
atsisakyti numatyty, taciau dar nesuteikty paslaugy ir privalo rastu apie tai informuoti Paslaugy
teikéja.

3. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. Sutartyje ir Sutarties priede nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais teikti Sutarties ir
Sutarties priedo reikalavimus atitinkanéias paslaugas adresu: Sventaragio g. 2 Vilnius;

3.1.2. tinkamai ir faktiSkai suteikus paslaugas, pateikti Klientui pasiralyta paslaugy
perdavimo—priémimo akta bei saskaitg faktira;

3.1.3. ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmeni, kuris blity atsakingas uZ rysiy su Kliento paskirtu atstovu palaikyma, ir apie
ji rastu informuoti Klientg;

3.1.4. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Klients:

3.1.4.1. jei laiku negali suteikti paslauguy;

3.1.4.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg, paskirtg atstova;

3.1.5. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginéo kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti ginco;

3.1.6. gaves Sutarties 3.2.3 papunktyje numatyta Kliento ra$ti¥ka atsisakyma priimti
paslaugas, per Kliento nurodyta terming jgyvendinti Kliento reikalavima, nurodyta Sutarties 4.2.2
papunktyje;

3.1.7. uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj paslaugas teiks Sie specialistai:
gavus raSytinj Kliento sutikimg. KeiCiamas specialistas turi atitikti Sutarties priede nurodytus
kvalifikacinius reikalavimus;

3.1.8. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutart], iskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams. Visa Kliento

Paslaugy teikéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Klient}s @;z patvirtins,
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kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma
informacija, kuri buvo vieSai prieinama, arba Paslaugy teikéjas gali dokumentais jrodyti, kad
informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta tre€iyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtinta
teise atskleisti konfidencialig informacijg.

3.2. Klientas jsipareigoja:

3.2.1. sumokeéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas Sutartyje
numatyta tvarka ir sglygomis;

3.2.2. teikti Paslaugy teikéjui Sutar¢iai vykdyti pagristai reikalingg turimg informacija;

3.2.3. ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pasiraSyto paslaugy perdavimo—
priémimo akto gavimo dienos priimti faktiskai ir tinkamai suteiktas paslaugas, pasiraSydamas
paslaugy perdavimo—priémimo akta, arba rastu informuoti Paslaugy teikéjg apie atsisakyma priimti
paslaugas, nurodydamas suteikty paslaugy trikumus ir sprendimg, nurodyta Sutarties 4.2.2
papunktyje;

3.2.4. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmenj, kuris blity atsakingas uZ ry3iy su Paslaugy teikéjo paskirtu atstovu palaikyma,
ir apie jj rastu informuoti Paslaugy teikéja;

3.2.5. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginéo kilimo
dienos deleguoti atstovg spresti ginco;

3.2.6. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Paslaugy teikéjui
apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova.

3.3. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties priede.
4. SALIU TEISES

4.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas arba atsisakyti
vykdyti Sutartj, jeigu Klientas, paZeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti
tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas;

4.1.2. reikalauti i§ Kliento sumokéti uZ tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, sglygomis ir terminais.

4.2. Klientas turi teise:

4.2.1. nemokeéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas, jeigu pateikta neteisinga saskaita
faktara (kol bus iSsiaiSkinta su Paslaugy teikéju ir bus pateikta teisinga sgskaita faktiira);

4.2.2. nustates paslaugy trikumus, reikalauti, kad Paslaugy teikéjas neatlygintinai pasalinty
paslaugy trikumus per Kliento nustatyta terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su
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4.2.3. Paslaugy teikéjui nejvykdZius Kliento reikalavimy, nurodyty Sutarties 4.2.2 papunktyje,
ar Paslaugy teikéjui nevykdant Sutarties, Klientas jgyja teise viena3aliSkai nutraukti Sutartj ir
reikalauti nuostoliy atlyginimo;

4.2.4. priskai¢iuoty netesyby sumos dydZiu maZinti savo piniging prievole Paslaugy teikéjui.

4.3. Kitos Saliy teisés nurodytos Sutarties priede.
5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdymga Salys
atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to,
ar jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

5.3. Nei viena i3 Saliy néra atsakinga uz isipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdeé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol i¥nyks minétos aplinkybés.
Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per protingg laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis
suzinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalima jéga lemiandias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

5.4. Pasibaigus nenugalima jéga lemian€ioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Taciau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) dienuy, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti
Sutartj, prane3dama kitai Saliai apie tai rastu.

5.5. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus moka
Klientui 3 (irijy) procenty nuo visos Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 2.1 papunktyje, dydzio
bauds.

5.6. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje numatytais
terminais, Klientas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo biidy
pradeéti skaiCiuoti 0,05 (penkiy Simtyjy) procento, nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés, dydzio

delspinigius, uz kiekvieng uzdelsts diena.
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6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraS§ymo ir galioja iki visisko S$aliy sutartiniy
isipareigojimy jvykdymao.

6.2. Jeigu viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai, ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali viena3alidkai nutraukti Sutart, rastu ispéjusi apie tai kita
Salj prie§ 5 (penkias) darbo dienas ir pateikusi pagristus motyvus. Esminis pirkimo sutarties
pazeidimas turi biiti suprantamas ir pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal pirkimo
sutartj (kai Salys susitaria, ka laikys esminiu Sutarties paZeidimu). Salys susitaria, kad esminiu
pirkimo sutarties pazeidimu pagal pirkimo sutartj laikomi:

6.2.1. Kliento prievolés apmokéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas termino
praleidimas;

6.2.2. Paslaugy suteikimo galutinio termino praleidimas;

6.2.3. Paslaugy teikéjo netinkamos kokybés, t. y. pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanéiy,
paslaugy suteikimas.

6.3. Klientas turi teis¢ viena$aliSkai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Paslaugy teikéjui rastu
prie§ 10 (desimt) darbo dieny. Siuo atveju Klientas privalo sumokeéti Paslaugy teikéjui kainos dalj,
proporcingg suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Paslaugy teikéjas,
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki prane$imo apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Kliento
momento. Paslaugy teikéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZasciy, apie
tai praneses Klientui radtu pries 10 (degimt) darbo dieny. Siuo atveju Paslaugy teikéjas privalo visiskai
atlyginti Kliento patirtus nuostolius.

6.4. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu ir kitais teisés akty

numatytais atvejais.
7. KITOS SALYGOS

7.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu
ir pasiradyti Saliy jgalioty atstovy.

7.2. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, regulivojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

7.3. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai (18skyrus teisinio statuso pasikeitimg) gali buti
keigiami informuojant kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy

duomeny pasikeitimo, nedarant Sutarties pakeitimo.
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7.4. Visi ginCai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy sutarimu.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradZios, bet koks gin¢as
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy
pateiké pra$yma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

7.5. Sutariai aiSkinti bei gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

7.6. Sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi
prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 8ig Sutart, bus laikomi
galiojan€iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie
gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama prane§ima.

7.7. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teisine galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

7.8.  Sutarties neatskiriamas priedas — Paslaugy specifikacija, 2 lapai (Sutarties priedas).

8. SALIU REKVIZITAI

KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJAS
Informatikos ir rySiy departamentas V3l ,,Valstybés institucijy kalby centras®

prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188774822 asmeny registre, kodas 110058056
Sventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius Vilniaus g. 39, Vilnius

Tel. (8 5) 271 7177 Tel. (8 5) 212 0291

Faks. (8 5) 271 8921 Faks. (8 5) 212 0370

El pastas: ird@vrm.It EL pastas: kalba@vike.lt

A.s.LTO07 7300 0100 9338 1636 A.s. LT32 7044 0600 0105 1196

AB ,,Swedbank*“ AB ,,SEB* bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas 70440

Direktoriu Direktoré (/} 7
AV, E *f L
£ P o
(s, =7
Evaldas Se Audroné Auskeliene=
Turto valdymo ir okiv .;J;[Z[';I‘illll-é ;_;L}Icmux it vaidymo & ko depammcm@

Informatikos ir ry$iy departamento prie LR VRM
Valdymo organizavimo skyriaus
patareja

prie LR VRM
?)j%ﬁhms 1 skyriaus vedéja
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PASLAUGU SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — Informatikos ir ry$iy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos (toliau — Klientas) darbuotojy angly kalbos mokymo (3nekamosios kalbos,
raSymo ir Zodiniy bei raSytiniy teksty angly kalba supratimo jgiidZiy formavimo) paslaugos.

2. Reikalavimai perkamoms paslaugoms:

2.1. Paslaugy teikéjas turés organizuoti individualius angly kalbos mokymus 7 (septyniems)
Kliento darbuotojams.

2.2. Mokymy teikimo vieta — Informatikos ir ry$iy departamentas prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos (Sventaragio g. 2, Vilnius).

2.3. Mokymy apimtis — 40 akademiniy valandy (kiekvienam darbuotojui individualiai),
intensyvumas - 2 kartai per savaite (4 akademinés valandos).

2.4. Mokymai turi bati pradeti 2017 m. rugséjo mén. ir baigti iki 2017 m. gruodZio 19 d.

2.5. Paslaugos teikiamos pagal su Klientu suderinta mokymuy paslaugy teikimo laika.

2.6. Paslaugy teikejas turi be papildomo mokescio atlikti pirminj Kliento darbuotojy angly
kalbos Ziniy jvertinimo testg ir rezultatus rastu pateikti Klientui.

2.7. Paslaugy teikéjas turi su Klientu ra$tu suderinti darbuotojy mokymo planus, atsiZvelgiant
1 angly kalbos Ziniy lygi, mokymo reikalavimus, atitinkan¢ius tg lygi.

2.8. Paslaugy teikéjas be papildomy mokes¢iy mokymo paslaugy teikimo metu apriipina
Kliento darbuotojus vadovéliais (ne vadoveliy kopijomis), pratyby sasiuviniais ir kita mokomaja
medZiaga, kuri, pasibaigus mokymo kursams, neatlygintinai lieka Kliento darbuotojams.

2.9. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo
dienos sudaryti ir suderinti su Klientu dalyviy mokymo grafika.

2.10. Mokymy metu turi baiti lavinami kalbos supratimo, klausymo, raSymo ir kalbéjimo
ighdziai, atsizvelgiant j dalyviy lygius ir poreikius. UZsiémimy metu turi biiti naudojami garso jrasai,
mokymai turi biiti vykdomi angly kalba.

2.11. PaZengusio vartotojo lygmens B1 ir auk$tesnio lygmens mokymy metu turi biiti déstoma
dalykiné angly kalba, kurig biity galima pritaikyti administruojant Europos Sajungos struktiirine
paramag, teisés akty, sutar¢iy rengimui, deryboms, oficialiy rasty raSymui, pasisakymy rengimui ir kt.

2.12. Mokymy metu turi biiti nuolat tikrinamos Kliento mokymy dalyviy angly kalbos Zinios
ir pazanga, atliekant testus, apie jy rezultatus rastu prane$ant Klientui.

2.13. Zymimas Kliento mokymo dalyviy lankomumas.
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2.14. Mokymy pabaigoje atlikti Kliento mokymo dalyviy angly kalbos jvertinimo t stg.
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2.15. Mokymy pabaigoje iSduoti mokymy dalyviams atitinkamo lygio mokymy baigimo
paZzymeéjimus.

2.16. Mokymy pabaigoje per 5 darbo dienas pateikti Klientui ataskaitg apie Kliento darbuotojy
angly kalbos Ziniy vertinimo testo rezultatus, mokymy lankomuma.

2.17. Mokymo jstaigos paskirti déstytojai turi turéti biitiny Ziniy, patirties ir galintys suteikti
angly kalbos mokymo paslaugas. Angly kalbg déstantys déstytojai privalo atitikti Siuos
kvalifikacinius reikalavimus ir turéti juos patvirtinan¢ius dokumentus:

2.17.1. tureti aukStajj universitetinj arba jam prilyginta humanitariniy moksly studijy srities
i8silavinimg ir angly kalba turi biiti pagrindiné studijuota uZsienio kalba;

2.17.2. turéti ne maZesng kaip 3 mety darbo patirtj angly kalbos suaugusiyjy mokymo srityje.

2.18. Valstybés tarnautojy kvalifikacijos tobulinimo jstaiga turi biiti jraSyta j valstybés

tarnautojy kvalifikacijos tobulinimo jstaigy sarasa.
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